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Prva kapitola

Sherlock Holmes mal ocividne zlt naladu.
Bol nepokojny, suchotal novinami a bafkal
z fajky.

Prave sme doranajkovali a teraz sme se-
deli kazdy z jednej strany kozuba, v ktorom
veselo plapolal ohen. Do zapisnika som pisal
o jednom z Holmesovych nedavnych pripa-
dov, ktory, ako zvycajne, bez problémov vy-
riesil. Pri spomienkach na nase dobrodruz-
stvo som sa zavSe zachechtal. To Holmesa

zjavne eSte vacsmi popudzovalo.



Bol chladny skory jarny den. Cez okno som
zbadal, Ze ulicu zahaluje husta hmla, takze
som nedovidel na domy oproti.

Holmes celé rano mlc¢al s hlavou zabore-
nou v kope novin. Znenazdajky vzdal svoje
patranie, odhodil noviny, ktoré prave cital,
a pozrel na mna.

»Lesi ma, mily Watson, Ze ste moje pripa-
dy spisali celkom slusne.

Usmial som sa. ,,A predsa ste moje ¢lanky
kritizovali. Tvrdili ste, Ze si prehnane drama-
tické.”

Holmes kliestami vybral z ohna zeravy
uhlik. Prilozil ho k fajke, aby ju opét zapalil.
»Nepochybne ste prifarbili a prikraslili ne-
jednu scénu.”

Jeho povysenecké spravanie ma rozculo-

valo. ,,Myslim, ze som odviedol dobru pracu.”



»,Nechcem sa povysSovat,’ povedal, akoby
mi ¢ital myslienky. , Len tvrdim, ze svet by
bol lepsi, keby sa vSetci, podobne ako ja, sd-
stredili iba na logické uvazovanie. Domnie-
vam sa, ze vase ¢lanky by mali nabadat ludi
prave k tomu. Zo seridznych zaznamov ste
spravili zbierku rozpravok.

Nereagoval som. Obaval som sa, Ze ak po-
viem, ¢o mam na srdci (a nieco z toho sa mi
tislo na jazyk uz davno), vazne
nastrbim nase priatelstvo.

,No nazdavam
sa, ze nie ste celkom
na vine. Casy skve-
lych pripadov su prec.

Zlocinci stratili
vynaliezavost

a originalitu.”



Vzal zo stola list. ,,Z méjho malého pod-
nikania sa stala iba agentdra na hladanie
stratenych ceruziek a radenie zalibenym
mladym damam. Myslim, Ze som dosiahol
uplné dno. Dokazuje to odkaz, ktory mi pri-
siel dnes rano. Len si ho precitajte!“

Hodil mi zhuzvany papier, akoby ho naj-
skor skrkval a chystal sa hodit do kosa, no
potom si to rozmyslel. Mozno si ho nechal,

len aby mi dokazal svoje tvrdenie.

Mon{%ue Place
Wovok, /8. mavrca /870

V&ienﬁ pan Holmes,

velmi b} som potrebovala Vafu vadu, & mam
alebo nemam p\:ija‘{) mieslo }u\le‘rndn{k&
klove mi pom’xk{i. Zastavim sa u Vas z_gi{\ra

[} Po{’ie,dana.s{gi-

S pozdravom,

Violet /‘/un{evovc/x ] 0



,Aké zvlastne! Poznate td mladd damu?*
opytal som sa.

,Nie

Pozrel som na hodiny na kozubovej rim-
se. ,Prave je pol jedenastej.

,Ano, a to je nepochybne ona;* vyhlasil
Holmes, ked na prizemi zazvonil zvoncek.

»Mozno to bude zaujimavejSie, nez si
myslite,* podotkol som. ,,Aj pripad s mod-
rym drahokamom vyzeral spociatku len ako
nudna hlapost a vyklulo sa z toho skutocné
vySetrovanie. Hadam to tak bude i tentoraz.

,Dufajme. Nuz, v kazdom pripade sa to
raz-dva dozvieme, lebo osoba, o ktoru ide,
je uztu’

Kym rozpraval, otvorili sa dve-
re a pani Hudsonova priviedla

navstevnicku.
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